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Specjalnosc przygotowujaca do zawodu ttumaczy literackich
lub naukowych (w zakresie humanistyki) z jezyka angielskiego,
jak rowniez krytykow 1 redaktoréow przekiadu

otraz prowadzenia badan naukowych w zakresie przektadoznawstwa.

Konieczna znajomosc

na poziomie stednio zaawansowanym (B2).
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Przedmioty w ramach naszej specjalnosci

Poetyka przekladu (I rok, IT semestr — 30 h, egzamin)
Historia przekiadu (I rok, II semestr — 30 h)

Teoria przektadu (II rok, I semestr — 30 h, egzamin)
Krytyka przekladu (II rok, IT semestr — 30 h)

Wstep do komparatystyk: (II rok, I semestr — 30 h)
Przeklad miedzykulturowy (II rok, II semestr — 30 h, egzamin)
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Instytut Filologii Polskiej

Przedmioty w ramach naszej specjalnosci c.d.

© Warsztat thumacza [ 1 II  (raz w tygodniu przez cztery
semestry, tacznie 105 h)

© Literatura porownawcza  (II rok, II semestr, 15 h)

® Sztuka przekladu I111 (7-8 spotkan z wybitnymi gos¢mi
w clagu roku, w wybrane srody o 13:30)
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W ramach w minionym roku goscili u nas:

dr Karolina Pospiszil-Hofmanska — przekladoznawczyni
1 tlumaczka,

Martia Schneider — ttumaczka literacka 1 przysiegta,

Aga Zano — tlumaczka literacka 1 poetka,

prof. Elzbieta Wesotowska i1 dr Aleksandra Arndt — filolozki
klasyczne 1 ttumaczki Owidiusza,

prof. Aron Aji z University of lowa, tlumacz literatury tureckiej,
kierownik MEA in Literary Translation, byly prezes The American
Literary Translators Association.
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Blisko wspoipracujemy z Centrum Badan Przektadoznawczych
Uniwersytetu Jagiellonskiego — w maju 2024 bylismy u nich
na warsztatach, w marcu 2026 r. planujemy edycj¢ poznanska:

17. STUDENCKIE WARSZTATY TEUMACZENIOWE
biografie przektadu

KRAKOW, 23-25 MAJA 2024




su Polskiego Przektadoznawstwa
w Krakowie
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https://kongres-przekladoznawstwa.confer.uj.edu.pl/
https://kongres-przekladoznawstwa.confer.uj.edu.pl/o-nas
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Blisko wspotpracujemy
ze Stowarzyszeniem Ttumaczy Literatury

STOWARZYSZENIE
TEUMACZY

LIFERATEA R
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Blisko wspotpracujemy
ze Stowarzyszeniem Ttumaczy Literatury

Wierni,
piekni,

niewidzialni

== STOWARZYSZENIE
= TLUMACZY
= LITERATURY
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Bardzo blisko wspotpracujemy

z Kotem Naukowym ,,Przektadnia”

(spotkania w wybrane Srody o 18:30

w trybie hybrydowym: w gabinecie 211 1 jednoczesnie na MS Teams)

PRZEKEADNIA

Naukowe Koto
Przektadowe



https://www.facebook.com/Przekladnia/
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Jezdzimy na gdanski festiwal Odnalezione w ttumaczeniu
(bylismy wiosna tego roku, kolejna edycja w 2027 r.)

JCMAL=79N

W TEyMAFTENIY



https://odnalezionewtlumaczeniu.pl/
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Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu

— poktosie Warsztatu tlumacza I1:
2012

Przelozony przez Zespol tlumaczek 1 thumaczy

z II roku specjalnosci przektadowe;j Narratologia
podrecznik akademicki: Witowadzenie

. f do teorii
Mieke Bal, Néll‘l‘éll’O]Oglél. narracji

Wprowadzenie do teorii narracji
Redakcja naukowa tlumaczenia

Ewa Kraskowska, Ewa Rajewska.
Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego,
Krakéw 2012
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STUDENCKIE DEBIUTY PRZEKLADOWE

2015

Przelozony przez Zespo6l tlumaczek 1 thumaczy

z IT roku specjalnosci przektadowej

podrecznik o powiesct akademickie;:

Elaine Showalter, Wydziatlowe wieze.
Powiesc akademicka i jej Zrodfa (cierpien)
Redakcja naukowa ttumaczenia

Ewa Kraskowska, Ewa Rajewska

Wydawnictwo Poznanskie Studia Polonistyczne,
Seria: Studenckie Debiuty Przekladowe, t. I,
Poznan 2015

) Elaine Showalter
Wydzialowe wieze

Powies¢ akademicka i jej zrodta (cierpieny
& U
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STUDENCKIE DEBIUTY PRZEKLADOWE

2016

Przelozony przez Zespol tlumaczek

z IT roku specjalnosci przektadowej
zbi6r esejow o profesjonalnym

1 pelnym pasjt czytaniu:

Rita Felski

Literatura w uzyciu
Redakcja naukowa tlumaczenia
Ewa Kraskowska, Ewa Rajewska -,

Wydawnictwo Poznanskie Studia Polonistyczne, ‘ ——
Seria: Studenckie Debiuty Przekladowe, t. 11, uzyciu
Poznan 2016
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2018 KSIAZEK

DAWNYCH I NOWYCH |
Walter Crane #® WALTER CRANE |
O zdobnictwie ksigzek TEE
dawnych 1 nowych

Redakcja krytyczna — Katarzyna Krzak-Weiss
Redakcja naukowa ttumaczenia

Ewa Kraskowska, Ewa Rajewska
Wydawnictwo Universitas,

Krakéw 2018

U NIV ERSITAS
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STUDENCKIE DEBIUTY PRZEKEADOWE

2020
Elaine Showalter

Anarchia pfci

Gender i kultura w czasach fin de siecle's

Redakcja naukowa tlumaczenia

Ewa Kraskowska, Ewa Rajewska

Wydawnictwo Poznanskie Studia Polonistyczne.
Seria: Studenckie Debiuty Przekladowe,

t. IV, Poznan 2020

Elaine Showalter
Anarchia plci

Gender i kultura w czasach fin de siécie'n
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STUDENCKIE DEBIUTY PRZEKLADOWE

Amanda Cross

Nasza najswiezsza publikacja: )
Al Smierc i profesura

Amanda Cross

Smierc i profesura

Redakcja naukowa ttumaczenia

eansajoid 1 davtwag

Ewa Kraskowska, Ewa Rajewska

Wydawnictwo Poznanskie Studia Polonistyczne.
Seria: Studenckie Debiuty Przektadowe,

t. V, Poznan 2024
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TRANSLATION SITES

Iransiation Sites. A Field Guide SHERRY SIMON
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Translation Practices Explained

| GLLIN LATHEY. :
Translating . =

Children’s
- Literature

. 2 : ‘ R -'; “
- o7 >, \ i
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&. jf‘ L ) \ﬁ'*‘,\'é.
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S_ome Chinese Ghosts

Lafcadio Hearn
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Zapisy bezposrednie:

Zapraszam Panstwa w srode 8 pazdziernika
miedzy 13:00 a 15:00 do gabinetu 211 Coll. Matus.

prof. UAM dr hab. Ewa Rajewska

kierowniczka specjalnosci przektadowej
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Zapisy mailowe:

Panstwa zgloszenia mailowe przyjmuj¢ do srody 8 X wieczorem.
W zgloszentiu prosze¢ zawrze¢ odpowiedzi na pytania:

1. Skad Pan/i do nas przychodzi? (jakie skoniczyt/a Pan/i studia
licencjackie?)

2. Czego dotyczyla Pani/Pana praca licencjacka?
3. Jakimi jezykami Pan/i wlada? W jakim stopniu?

4. Co Pania/Pana do nas sprowadza? Czy ma juz Pan/1 jakies
doswiadczenia ttumaczeniowe?

5. Jaka zwigzana z przektadem osoba interesowataby Pana/Pania
najbardzie] w charakterze go$cia naszego cyklu Sztuka przekiadu?
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Liste osob przyjetych na specjalnosc
oglosze w piatek 10 pazdziernika.

Do zobaczenia!

prof. UAM dr hab. Ewa Rajewska

kierowniczka specjalnosci przektadowej
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